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VERORDNUNG (EWG) Nr. 2453/76 DES RATES
vom 5. Oktober 1976

iiber den Transfer von gefrorenem Interventionsrindfleisch aus anderen Mit-
gliedstaaten an die italienische Interventionsstelle

DER RAT DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestutzt auf den Vertrag zur Grindung der Europi-
ischen Wirtschaftsgemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 805/68 des
Rates vom 27. Juni 1968 uber die gemeinsame Markt-
organisation fir Rindfleisch (}), zuletzt geandert durch
die Verordnung (EWG) Nr. 568/76 (%), insbesondere
auf Artikel 7 Absatz 2,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 729/70 des
Rates vom 21. April 1970 iber die Finanzierung der
gemeinsamen Agrarpolitik (%), zuletzt geandert durch
die Verordnung (EWG) Nr. 2788/72 (%), insbesondere
auf Artikel 3 Absatz 2,

auf Vorschlag der Kommission,
in Erwigung nachstehender Griinde :

Die Marktlage der Gemeinschaft ist durch grofle Vor-
rate an gefrorenem Rindfleisch gekennzeichnet. Diese
Vorrate befinden sich hauptsichlich in bestimmten
Mitgliedstaaten, wahrend Italien — gemessen an sei-
nem Bedarf — iber qualitativ und quantitativ be-
grenzte Vorrate verfigt.

In Anbetracht der gegenwirtigen Wirtschaftslage Ita-
liens, die vor allem auf eine sehr hohe Inflationsrate
zurlickzufiihren ist, erscheint es zweckmaflig, der italie-
nischen Interventionsstelle einen Teil der Vorrite an
gefrorenem Rindfleisch, die sich in anderen Mitglied-
staaten im Besitz der Interventionsstellen befinden,
zur Verfiigung zu stellen. Dieses Fleisch soll auf dem
italienischen Markt, dem es an diesem Erzeugnis man-
gelt, abgesetzt werden, um zu einer gewissen Stabilisic-
rung der Verbraucherpreise beizutragen.

Die Einzelheiten fiir dic Ubernahme des Fleisches
und der Ubergang der Haftung sind festzulegen.

Auflerdem ist die buchungstechnische Erfassung die-
ser Mafinahme nach den Mechanismen der Verord-
nung (EWG) Nr. 2305/70 des Rates vom 10. Novem-
ber 1970 iiber die Finanzierung der Interventionsaus-
gaben auf dem Binnenmarkt tir Rindfleisch (%), zu-
lezt geandert durch di¢ Verordnung (EWG) Nr.
1174/75 (%), zu regeln.

(") ABL. Nr. L 148 vom 28. 6. 1968, S. 24.
(?) ABL. Nr. L 67 vom 15. 3. 1976, S. 28.
(}) ABL. Nr. L 94 vom 28. 4. 1970, S. 13.
(*) ABL. Nr. L 295 vom 30. [2. 1972, S. 1.
(*) ABL. Nr. L. 249 vom 17. 11. 1970, S. I.
*) - L

ABIL. Nr 117 vom 7. 5. 1975, 8. 7.

Die vorgesehenen Mafinahmen setzen die Ubernahme
der Transportkosten durch den Europiischen Ausrich-
tungs- und Garantiefonds fir die Landwirtschaft,
Abteilung Garantie, voraus —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN :

Artikel 1

(1) Die deutsche, die belgische, die danische, die
franzosische, die irische und die niederlandische Inter-
ventionsstelle Uberlassen der italienischen Interven-
tionsstelle 30 000 Tonnen Tierkérper und ,quartiers
compensés” und 10000 Tonnen Rindfleisch ohne
Knochen zum Verkauf auf dem italienischen Markt
vor dem 1. April 1977.

(2)  Die Durchfithrungsbestimmungen zu dieser Ver-
ordnung werden nach dem Verfahren gemifi Artikel
27 der Verordnung (EWG) Nr. 805/68 festgelegt. In
diesen Bestimmungen werden insbesondere die Inter-
ventionsstellen bestimmt, die das Fleisch zur Verfi-
gung stellen, und die Mafinahmen betreffend den
Transport vorgesehen.

Artikel 2

(1)  Die deutsche, die belgische, die danische, die
franzosische, die irische und die niederlandische Inter-
ventionsstelle verbuchen auf dem in Artikel 2
Absatz 1 der Verordnung (EWG) Nr. 2305/70 genann-
ten Konto die gemafl Artikel | abgetretenen Fleisch-
mengen als Ausgang zum Nullwert.

(2)  Die italienische Interventionsstelle verbucht auf |
dem in Absatz | genannten Konto die gemafl Artikel 1
ibernommenen Fleischmengen als Eingang zum Null-
wert.

(3)  Dic Transportkosten fiir die in Artikel 1 genann-
ten Fleischmengen werden dem in Artikel 1 Absatz 1
der Verordnung (EWG) Nr. 2305/70 genannten Konto

angelastet.

Artikel 3

Diese Verordnung tritt am dritten Tag nach threr Ver-
offentlichung im Amtsblart der Enropdaischen Ge-
meinschaften in Kraft,
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Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Luxemburg am 5. Oktober 1976.

Im Namen des Rates
Der Prisident

A.P.LMM. van der STEE



